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Klarióklvatal iPÉCSETT, l& rla-stca 1. sx.t  kir. ítélőtábla épületére!izemben,búvá az előfizetések óa a lap aiétkfildéeért vonatkozó%
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PÉCSETT, l i r l a - a t c a  i .a kir. tábla át ellenében, hová a lap szellemi résséillető minden közlemény inűzendő.Kéziratot viasza nem adunk
■zól&láfiok H irdetéseket

à kiadóhivatal vesz föl.
Szavak és tettek.

Péti, 1S00. március 8.Az államTMuti tiutriseltk községi siójáról széló törTényjzTailzt s a főrárns tanácsiunk « kérdésien az összes törséij- hatóságukhoz intézett távirati Megkeresése aktuálissá tette a városok aajagi helyze­tével való foglalkozást s Magukat a nyo- Maszló viszonyok között sínylődő városé- kát is kiragadta abból a tompa fásultság- hói, a Mtlylyel fejlődésük és anyagi exisz- tenciájak életereit egymás után ezétrou- beló kormanyi intézkedéseket fegadták.Megindult az akció a vidéki városok körében is, hogy a kormányt és a tör­vényhozást figyelmeztessék azokra az igé­nyekre, a melyeket a városek az állam irányábai joggal támaszthatnak a azokra a veszedelmekre, a melyek ez igények kö­vetkezetes elhaiyagolásábél aemcsak a vá­ratok ra, de magára a magyar nemzeti á l­lamra aézve fenyegetlek.És eanek íz  akciónak különös er­kölcsi erőt kölcsönzött az a körülmény, hogy bár aanak megiaditására a fővárosi taaáes körirata szolgáltatott alkalmat, a vidéki városok nem helyezkedtek ennek szűkkeblű és igazságtalan álláspontjára s esakaem egyértelmüleg kimondták, hogy a fővárosi megkeresést nem pártolják, mert igazaágtalainak tartják, hogy míg az ál­lamnak mindéi máé alkalmazottja köz­ségi adómentességet élvez, ettől csipán

I esak az állami vasutak alkalmazettai le­gyenek megfosztva.Fényes taaubizouyságát szolgáltatták ezzel a vidéki városok auaak a magasabb erkölcsi fölfogasnak, hogy *z igazzágta- laaságtalauságaak akkor sem barátai, ba az a saját előnyükre szolgálaa. De éppen az igaz­ságnak ily magasra becsülése terelte figyel­münket azokra az igazságtalaaságokra, me­lyek őket a mostoha állami intézkedések foly­tán sújtják s n fővárosi átirat mindenütt arra szolgált alkáliéul, hegy ez igazságtalansá­gok megszüntetését követeljék.Kettős irányban nyilvánul különösen az állam igazságtalansága a városokkal szemben ; először, hogy a saját alkalma­zottait nem fizetvén úgy, mint azt a mo­dern igéiyeknek megfelelő tisztességes megélhetés megkövetelné, esek exisztenciá- ján a városok rovására iparkodik köny-ikor őket a városi terhek vise-az általános teherviselés el-nyitem, lése alólvéaek csúfságára — menteeiti ; másodszor pedig, hegy az ösezes rendészeti és köz­igazgatási költségeket, a melyeket a me­gyei törvényhatóságokban az államkincstár visnl, a városi törvényhatóságoknál egész­ben községi tehernek nyilvánítja s azokhos ten egy temesvári küldöttség előtt nagyon nemcsak egyetlen fillérrel nem járul, de szép szavakat hangoztatott a nagy vidéki mindéi áliim i intézméiy javára a városo- Tárosok kulturális és nemzeti missziójáról kát még külön meg is sarcéi ja. « biztosította ezeket, hogy a kormánykészséggel fog támogatni miiden oly moz­ién foglalt állást legijabbau a lsgtöbb vá-1 galmat, mely módot nyújt arra, hegy i

ros s föliratokban sürgették az állami al­kalmazottak adómentességi kiváltságának egfelsló állami kárpótlás mellett való egszüutetését, másrészt pedig azoknak az igasgatasi költségeknek, a melyek állami funkciók végzéséből a városokat terhelik, a megyei törvényhatóságok dotációjának mintájára való kárpótlását.Ez utóbbi kérelemre a fővárosi átira­tot kívül még as uj büavádi eljárás élet­beléptetése is szolgáltatott alkalmat, mert ez a bűnügyi elónyemozatot a rendőrség hatáskörébe utalváa, a városoknál minde­nütt a rendőri tisztviselő* számának sza­porítását, a helyiségek kibővítését, sióval tetemss és állandó költségszapornlatot oko­zott. A bűnvádi slőnyomozat pedig lénye­ges alkotó részét képezi a büntető igaz­ságszolgáltatásnak, a mely nemcsak a pa­piroson, hanem tényleg is tisstáu állami fnakciét képez ; az igazságunk legelemibb követelménye tehát, hogy ainak költségeit is kizárólag az állam viselje.De hát mit tapasztalunk az állam s az azt képviselő kormány résiéről a váro­soknak eme jogos és igazságos követelé­seivel szemben ? Széli Kálmán a múlt hé-
Ezek ellen nz igazságtalanságok ti­

l l Pécsi Figjcló" tárcája.
Kubelik.Nem akar kiszállni az agyamból alakja, hangjai még mindig köriiltáacolják lelkemet. Nagy, fekete hajbuadája áléi kibusal barna gyerkőc arca és ráhajlik a sötétpej fa-pegazusra, melyet balkeze boszorkány-ujjaival szorít, sár- kaatyúz, meg a jobbjába fogott szőrös bottal csapkod, simogat. Ördögi bravurral üli meg különös paripáját, melynek hang-szárnyain cso­dálatos tartományokban barangol és magával ragadja a kicsiny, hallgató embereket . . .Hogyan vitte a telkemet ! Míg vele jár­tam, szinte elfeledtem a párolgó tömeget, mely a programi»-számok utolsó hangjára (ellenére egy jámbor felolvasó figyelmezte­tésének) megint csak ráütött a taps-kor­bácsával és szétkergette a saját édes zenei illnziéit . . .S mert játéka alatt vele jártam s hang­jaival édesen beteltem, de könnyű volt kibir- nom az unalmát n szállodai teremtől elvezető folyósénak, melyei lassú hümpölygéssel vala- hára kijutottunk az aszfaltra. A némán szál­longó hópelybekkez egy-egy esendőiéit adta» a lelkemben zsongó begedü-kangekbél es ebben a fehér koncertben bolyongtam az utcákon, ig a toronyóra kongása eszembe nem hozta,

bogy a hangversenyről kijövet, referádát Ígér­tem az njságnak . . .Hát itthon ülök már . . . Írni, Írni — mily nehéz akkor, midőn az ember a legjobb referádát egy édes sóhajtással, meg egy cso­dálkozó fejcséválással tndná megadni . . .  De ha már úgy kell, menjünk a hangulat kedves hullámairól a reflexiók zátonyára.Elszakítom magamat mindattól, a mi a szerény cseh fiúról előre elzendült a reklám harsonáján Nem kiabálom, hogy hánynak áll felette. Nehéz a nagy művészek létráját meg­csinálni, mikor az egyéni különbözőség is már annyira megakaszt köztük minden párhuza­mot. Meg aztán a mi hegedűsünknek néhány éve úgyis van hatra az ő belső egyéniségének teljesebb kibontásán, melyet ördögi technikája megelőzött. Ne siessünk hat összehasonlítani, itólni, főleg akkor, midőn más szeretett hege­dűművészeink annyi édes órát okoztak már játékaik tarka szép szövevényével és elborí­tották lelkünket largóik széles áradásával, meg allegróik színes, könnyű porzásával. Ne bánt­sak meg a jó emlékeket, legyünk haláeak n többi nagyok (és talán nagyobbak) iránt . . . Kubelikhez még férhet megjegyzés már cask az elvből is, hogy a művészetben megállás nincsen s 6 még olyan fiatal . . .Az egész Kabelik-impressziomat talán ahhoz hasonlíthatnám, amit akkor éreznék, ha olyan emberrel volna dolgom, a ki szörnyű sok francia szót tud s francia kifejezések ezer

eg ezer kombinációjával játszva bánik és a ki nincs is híján egy zseniális, de kezdő fran­cia költő lelkének, kinek még alakalnia, fej­lődnie, fényesebbé és melegebbé válnia kell. Kubelik, mint minden ballgatéja érezheti, az ő bravnros technikájának százszinü ruhájában jár köztünk. De ez a ruha még feszesen all rajta, akárcsak ügyetlenül meghajlongé testén a fekete öltöny. Abban az ő boszorkányos technika-ruhájába! sokat kell a lelkének még járni, hogy az a ruha — közben lelke meg­erősödvén — egészen rája simuljon és éde­sebben, gömbölydedebben mutassa hangulatai­nak sűrűbb, hatalmasabb gomolyait, meg kis- sebb színei buborékjait. Technikája most naég csak bimbó, az igaz, hogy valami csodálatos tán teremhetett, de ennek a bimbónak még jd a művész fejlődöttebb egyéniségének melege alatt ki kell lágyalnia egy édesebben, szerelmesebben kibontakozó rózsává.Majd ebben — mint budapesti kritikusai is megjegyezték — segíteni togja jobb keze, ha ez elén balkezének művészetét. A balkeze ujjni egy vas-mechanizmus erejével és pontos­ságával szabják meg minden hangjának tisz­taságát, biztosságát és nem egyszer szépségét is. Ha vaserővel lenyomott ujjaira gondolok, eszembe jut, hogy a szén nagy nyomástól gyémánt lesz, meg hogy a szépség istennője a földrengetö óriási erejű tenger habjaiból szü­letett. Az erő a szépség anyja.Hanem álljunk csak meg annál, a mit



2 P É C S I  F I G Y E L Ő 1900. március 9.
Tárosok helyes iráuybai fejlődjenek s fal* virágom nak. Nemeink a temesfári k il-  döttiéj távozott e szavak hallatára örö tői dagadó kebellel, de az ország összes vidéki centrumai ie egy szebb jövő hajual- hasadását látták a miniszterelnök szavai­ban, a melyek egészen programmszeriieu hangzettak s kiéreshető veit belőlek, hogy azok nemeiak Temesvárnak, hanem vala­mennyi vidéki nagyvárosnak szóiénak.Méltán láttak városaink ebben a mi­niszterelnöki kijelentésben azt a komoly Ígéretet, hogy a legutóbb panaszolt igaz­ságtalanságok orvosoltatni fognak, mert hisz az csak nem ezenvedhetett kétséget, hogy ha már a kormány ünnepélyes for­mában Ígéri, miszerint a varosok föllen­dülésére alkalmas mozgalmakat támogatni fogja, akkor első sorban maga fog «161- járni a jé példával s mgszünteti azt az igazságtalan bánásmódot, a melyben eddig 
a városok az államtól részesültek.Alig hangzottak el azonban az éke­sen széló miniszterelnök

*

őrség szeniélyszaporitásának'i s az uj bűn­ügyi osztálynak költségéit a város viselje.A mint a mait heti deputációs frá­zisok, úgy ez a tettekben njilvánulé in­tézkedés is nem egy rárosnak szól, hanem természetesen jelzi a Kormány álláspontját valamennyi várossal szemben : s\ip szavak 
képében mé\es ma l̂ agol mutogatni, a kor­
mányzati tettekben pedig folytatni a ha­
gyományos poit lkát a városokkal szemben, a mely abban kulminál, hegy az állam nem ismer el semmiféle kötelezettséget a városok iráeyabaa de azoktól mégis a legnagyobb áldozatokat igényli a maga számára.

zetes szavak, ugyanaz leült iréasztalahos s megkezdte amaajkairól a zeng- a miniszterelnöktét-leknek a sorozatát, a melyek az előbbi cifra naiakat mind egy szálig pocsékká tenni hiyatvák. Még ugyanazon a hétéi, a ilyen a yidéki Társsok támogatásáról szónokolt a temesváriaknak, intézte el miat belügyminiszter Árad Tárosálak azt a fél­iratát, a melyben ez kérte, kogy az uj bünyádi eljárás folytán szükségessé fáit rendőrségi ezernél jszaporitás költségeit, mint tisztái állami finkcióból származó­kat, ai állam fizesse.Ez az elintézés pedig kaigzik akké- pee, hogy a kormáiy a Táros kérelmét elitasitja ; elutasítja pedig nem azzal a szokásos megekolással, hegy az államnak erre í i ic s e i  pénze, hanem azzal, hogy 
semmi elfogadható okot nem talált arra, 
miszerint a bűnvádi eljárásból fölmerült 
költség szaporulatot ne a törvényhatóságok 
fizessék. ÉoiélfegTa elrendeli, hogy a reud-Kubelik a balkeze ujjainak nyomásával oly nagyszerű tisztaságra segit : álljunk meg kissé a hangnál Ehhez Tan szerepe a jobb kéznek is, mely a vonót vezeti és egyúttal a szívnek ágasabbik megbízottja a hegedüjátéknil. Majd 
a lelke gyarapodtával és külföldi megfigyelé­sek után művészünk vonóve^etése jobban rá­olvasztja a most még néhol keményebb han­gokra az emberi érzés lágyságait és lendületeit, melyek a mi csekünk leikében még bizonyára részletesebben fogaak kifejlődni. Több lelki tartalom kell még neki s a nemes emberi tar­talom kicsendülése majd meg is fogja közelí­teni azt a kifejezést, a mely aekünk & legédesebb és legemberibb : az énekhangét. Mert az a he- gedüjáték ideálja, hogy utánozza a kifejezésnek ezt a legtökeletesebb formáját, melylyel a lélek a legegyenesebb utón, a torkon át jő és igy legteljesebben is olvad ki önmagából. Mily miaz- tikns kiadása ez önzésüknek IA művésznek az C technikájával úgy össze kell forrnia, mint a csalogánynak az ő torkával. Így lesz meg a szívnek a hangszer­rel az ő teljes szövetsége, melyet Kubelik né­hány év múlva bizonyára meg tog kötni.De a lelki tartalmához férkőző megjegy­zések mellett adjuk meg ám a technikájának ia 
a magáét !Kubelikol a hegcdüjáték Hoscojának ne­vezhetném : a technikáját chaméleon de vir- J tuositének azért a csodalatos változatosságért melylyel a vonókezelés, de inkább a fogások

Elkezelt adópénzek.— Saját tudósi tónk tói. —Pécs, 1900. március 8 .A várót közigazgatási bizottsága mai ülésén foglalkozott a városi adóhivatal három száratisztje által elkövetett adópéaz-sikkasztás ügyével.
Majorossy Imre polgármester havi jelen­tésében szólt nz ügyről először. Â polgármes­teri jelentés szerint a „felette sajnálatos eset* tettesei Ságby Kálmán, Körösztös Ferenc és 

Scheffer Antal számtisztek, kik a sikkasztások napfényre jövetele után nyomban lemondtak állásukról és Körösztös Ferenc letett az esetle­ges károk fedezésére, részben takarékpénztári részvényekben, részben kötvényekben tizen- hatezer forint ovadékot. A polgármester a bűnös tisztviselők lemondását nem fogadta el, hanem nyomban (elfüggesztette őket áiiásuktél s bejelentette az esetein fegyelmi választmány nak, n mely erre a három tisztviselő ellen n fegyelmit megelőző vizsgálatot elrendelte. E s ­zel egyidejűleg n királyi ügyészséget is értesí­tette n fegyelmi választmány a sikkasztásról s a bűnügyi előnyomozás is elrendeltetett a bűnösök ellen. A jelentés szerint a városi pénztárt nnmmi kár nem éri az esetből kifo­lyólag ; a letett óvadékkal a megkárosított adózó felek kára is teljesen fedezve van. A fegyelmi választmány sürgősen meg fogja hozni ítéletét s a pár nap alatt befejezendő pénztári vizsgálatok ntán az összes iratokat átteszi a törvényszékhez.legmerészebb fajait mutogatja. És néhol szinte orcheszterszerü versenyző mutogatássá válik a játéka én n közönség ilyenkor adóz a legtöbb 
tapssal ennek a Múzsával szövetkezett nagy kóklernek. De ezt a nevet csak néhány esetre adjuk neki. Van sok komoly szépség az é szé­les szép largóiban, melyeknél a Duna méltó- ságos kanyargása jut eszünkbe ; van sok édes­ség a játékában, midőn kedves folyékonysággal fejti ki a melódiát vagy könnyedén, édes sze­széllyel lftzőget a dallam bűvös fonalára hang gyöngyöket. Ismeri a zenei kikerekitést és d&llamvégeinek sokszor meg vaa a szabad ki- lendülése, a mit persze agyonnyom rendesen az elkorázott tapsolás . . .Nem száll el az alakja előlem. Látom és hallom, a mint az egyik bűvös, merész stac- catóját csinálja ; olyan hangokat hoz most ki, mintha ezüstből való ördögöcskék táncolná- Qveg-parketten .Az ördögöcskék mögül — látomásom erősebb lesz — egy agg ember arca fenérlik elő, mire tlbuvik a táncoló sereg. Az öreg Tolstoj mutatta magát, a nagy virtuózitás- gyülölő.Hangverseny után mily nehéz megérteni öt . . . Úgy esik most az ő Isteni, egészsé­ges parasztsága, —  mint csókok után a csaka- májolaj . . . K . L .

• •

Jobst László dr. szólt hozzá a polgármes­ter eme jelentéséhez. Előadta, hogy a bűnös manipulációt 1897. október hava óta Űzték a tettesek s ez idő alatt tizünk atezerh ár omszdz 
forintot sikkasztottak el a magánosok altat befi­zetés végett rajuk bízott adebol. Most is csak 
a véletlen vezetett a sikkasztások nyomára, melyet három even át űzött bárom városi adopónz- tán alkalmazott. A városi pénztár 1897. évi zárszámadásai végleg lozárattak es rendben találtattak. Az 1898. évi számadások is rend- bsn levőknek jelenítettek be eddig. Felszólaló kérdezi most már, hogy miiyen véieménynyel van a polgármester arról a kezelésről és el­lenőrzésről, mely rendben ievőknek találja é3 végleg helyeseknek találja a zárszámadásokat s mégis megtörténhetik, hogy a sikkasztók há­rom even át hamisítják az adókönyveket s azokat senki sem veszi éezre? Ily körülmé­nyek között nem szükséges-e a kezelési és ellenőrzési rendszer megváltoztatása, mert mégis különös, hogy lezáratnak olyan száma­dások, melyekben hamisítások vannak ? 1

Dragonescu Dö újén kir. pénzügyigazgató havi jelentésében megfelelt e kérdésre is. Előbb azonban ismertette az egész sikkasztás genezisét és a vizsgálatnak egész mai napig kitűnt eredményét. Körösztös Ferenc biztosí­tékával elérhető lesz bizonyosan, hogy a meg­károsított felek kára megtérül. A z összes sik­
kasztás eddig huszonhiteztrötszázhatvankilenc ko­
rona és j/  fillért tesz ki. A aikkaaztást 1897 ben kezdték a tettesek; ekkor azonban csak 7288 kor. 20 fillért sikkasztottak el. A vizsgáló- bizottság e héten az előző évek pénztári vizs­gálatát is megkezdte. 1896-ban nem törtónt sikkasztás s ma kezdték meg az 1895-ik ev pénztári számadásainak vizsgálatát. A vizs­gálat után lesz konstatálható, hogy a letett óvadék fedezi © az összes kárt H a n em ; akkor 
a fedezet a károsultak között káruk arányában 
fel fog osztatni s kinek-kinek a mennyi hátraléka 
marad, az közigazgatási utón fog tőle behajtatni, 
mert a kincstárt kár nem érheti. Annál is inkább nem, mert a város nem szavatol a károkért, ki lóvén függesztve a pénztarban, hogy befize­
tések csakis a pénztárosnál vagy ellenőrnél eszkö-  
Zölhetők s a károsult lelek a pénzt a városi alkalmazottaknak adtak ugyan át; de azok a pénztárral szemben magánemberek voltak s nem egyszer megtörtént, hogy nem a pénztár helyiségében, hanem utcán, korcsmában, vagy más taiálkozas alkalmával vették at a pénzeket ismerős adófizetőktől befizetői vegeit, tehat ezek privát helyetteseiként, megbizottaikent s nem mint városi alkalmazottak, adóhivataliIIlfi • 1

I

1897 ben a főkönyvek megvizsgáltattak és minden hiány nélkül vegleg lezáratlak. Ez évben csak nyolc egyént károsítottak meg a sikkasztók, kik hamisításaikat a pénztári napló­
ban és a főkönyvben lezárás után követték el. S ec aem is lehetett m áikéit. Hiszen a napló és főkönyv átmegy nemcsak a pénztáros éa ellenőr, de a tőszámvevő és a pénzűgyigazga- tóság megbízottja, majd magának a királyi adóhivatalnak kezén is. A pénzeknek a kir. adó­hivatalba való beszállításakor napló és tőkönyv tételei egyeztek a beszállított összegekkel. Igen ám, de az egyes befizetéseknél utólagosan megtették hamisításaikat a bűnösök, hogy azok a megbízóiktól átvett pénzzel és az adoköny- vecakébe a befizetés után meghamisított té­tellel, egyezzenek. Ezeket az egyes Lételeket pe­dig, tekintve az adózók nagy számát, mind végigvizsgálni nem lehetett az átszámulasukkor. 1897-ben tízezer adózó volt ; adóelőírás öt­venkétezer tételben történt. Ennyi tételt kel­lett most megvizsgálni, hogy a sikkasztások mind megallapitasianak. Ez most tételről-té­telre történt vizsgálat után. Az 1898. övi zárszámadások ilyen lezárása pedig most van folyamatban. A lezárás pedig akként történik, hogy a hamisított tételek megmaradnak a fő­könyvben t melléje piros tintával iratnak a he- 
lyesbitett s elsikkasztott tételed. Három ev alatt harminchároraezer adózó volt ; 165,306 tétel



1900. márcins 9. P É C S I  F I G Y E L Ő 3adóeiGirái és 130 ezer tétel adóbefizetés tör­tént. Ex óriási számokat tételről-tételre végig­vizsgálni óriási munka.A mi most már azt illeti, hogy a keze­lési és ellenőrzési rendszer mellett, hogy volt a hamisítások utjain sikkasztás elkövethető; az a fentebbiekből könnyen következtethető. Csakis úgy lehetett elkövetni, ha többen szö­vetkeztek rá. És szövetkezett ez a három tisztviselő, a kikben mindenki megbízott s kik a pénztárosnak és ellenőrnek jobb kezük vol­tak, segítettek nekik a számadások végzésében. Nem ér az semmit, ha egy tisztviselőben nem lehet bízni. ^Azonban szükséges, hogy ezután a 
pénztáros adókonjvecskékbe betűvel is beírja a 
befizetett összeget; meri igy nehezebb hamisítani. Arra is kellett volna ügyelni, hogy a számtisz* 
tektól folytonosan nem kellett tolna elfogadni a 
magánosok adóját. Fizesse be mindenki maga az adót és ne fizessen seiiki más adóhivatal- nokoak, csak a pénztárosnak, vagy ellenőr­nek. És ezentnl a naplók s főkönyvek se bi- zandók másra e kettőn kívül, hanem zár alatt tartandók.A bűnvizsgálat számára a hivatalos vizsgálat olyan kimutatást készít, melyben benne lesz, ki és mikor; mennyi összeget s kinek 
adott át; mennyi lett abból befizette, mennyi el­
sikkasztva és meghamisítva?E héten, legkésőbb hétfőn, be lesz fe­jezve végleg a hivatalos vizsgálat. Ekkor meg­hozza ítéletét a fegyelmi választmány s az összes iratokat átteszi a törvényszékhez, hogy a bűnösök az igazságszolgáltatás szerint is elnyerjék büntetésüket.

s eH í r e k .
Piti, 1900.' «ira. 8.

C u k ro t  a  k a to n á k n a k  !A közös hadügyminisztérium a katonák menetképességének fo­kozására most cukorral tesz kísér­letet, a mely állitólag nagyban fo­kozza az izmok működő képessé­gét, a kifáradást megakadál y ózza és az éhséget, a szomjúságot csil­lapítja.Aztán mondja még valaki, hogy a nagy- méltósága közös hadügyminiszter ur nem jó ember I Itt van március hónapja, midőn szerte az országban javában szedik már a véradót, egyre-másra szaparodik a besorozott, bokrétás kalap* legények száma s éppen most, midőn számos és számtalan apró falusi házban ke­serves könnyeket ontanak a szülők a beso­rozott legények miatt, a legények meg valami hagyományos muszáj jókedvvel nagyokat isz­nak s még nagyobbakat kurjantanak a •be­válás* dicsőségére, most aztán egyszerre elő áll a hadügyminiszter ur s hogy a katonaelet keserűségei ne legyenek olyan elviselhetetlenek, hát cukrot ad a hadfiaknak.S  tán nem is tudja a nagyméltóság* közös hadügyminiszter ur, hogy mennyi köny- nyet szárított tel ezzel a legújabb rendeletével.• ügy-e közös hadügyminiszter úr, ön most nyugodtan pihen kényelmes ágyában, hiszen most már nem kínozza (ugyan eddig se nagyon kínozta) a kesergő családapák, a zokogó anyák s könnyektől iuldokló kedvesek sírásának visszhangja, mert a mióta az ön legújabb «kísérlete* köztudomású lett, azóta telszaradtak szerte az országban a besorozott legények iiozzátartozóiiak könnyei.S ha valamelyik legény, dacára az ön gondos és kedveskedő voltának mégis elszon­tyolodnék a »lauglich« miatt, nem lakad mar sírásra a család, mert maga az apa boldog tnosolylval veregeti a fia vállát mondván :— Ne bmulj fiam ! Katonaeknál cukrot kapsz !. . . Igaz, bogy eddig csak verseny is­tállókban használtak a »lutó képesség* fokoza­tára a cukrot, de végre is a mi hasznai a volt ’ Kincsem* nek miért ne váinek be a ka’onnk » menet képességének (okozásál a « iw.

S ha már a magyar fiuk megsaokják a német komandót, vállaikat terhelik a borjúval, any- nyiszor vágódnak hasra és annyiszor állnak újra talpra, a hányszor a káplár írnak tetszik, mi az ördögért ne bírnák t! azt a harminc grammnyi cukrot naponként, a mit a aagy- méltóság* közöl hadügyminiszter úr jólelköiégi rohaméban beléjük akar diktálni.Valóban pokoli jelenet lesz, a mint a derék magyar fiuk majszolni fogják a cukrot, mivel aztao a >c»ászár kenyere* cimü baka közhely teljesen kimegy a divatból s helyét elfoglalja a «császár cakóra*.A katona meg aztán nemcsak »Schub- nágliw, ’ Nahnadlit*, >Gewehr Lappen«-t, »Schuhwixe*-t és »Putatetzent« fog tartani, hanem felszerelési táskájába kerti most a »Zukker-Dcse« meg a »Zukker« is a melyből naponkint tetszés szerinti alakban harminc grammot elfogyaszthat. Képzelem, hogy irigy- lik most a kis gyerekek azokat aa izzadt arca, a gyakorlatról porosán hazatérő katona bá­csikat, a kik cukrot esznek. No de ne félje­nek drága csemetéim, majd jut még maguk­nak is ebből a gyönyörűségből, de akkor bi­zonyára szívesebben ennék meg a pokoli módon keserű khina port, mint a ’ császár cukrát*.A gyakorlótéri képeket is teljesen meg változtatja a nagyméltóságu körös hadügymi­niszter ur rendelete. A jövőben a gyakorló­téren ilyen dia-moaologok tognak kifejlődni :(Ne méltóxtatfsaaak ezen a dia-monologon megütközni, mert ez csak t  katonaságnál divatos. Ugyancsak dialog volna, mert az egyik kérdez, a másiknak meg felelni kelleae, de nem »mer«. így hát csak a káplár ur maga beszél s így lesz a dialógból monelog.)— Hallod te, Kupac! Hogy állsz a he­lyeden ?— Nieder !— Auf!— Nieder!— Ne lihegj, a ki áldója van a látott szádnak, mert mindjárt a gyomrodba gya­logolok I— Micsoda ? Morogsz ? Tán nem tetszik ?— Pofát befogni, bundás ! Hiszen cukrot
kapsz I I IÜdvözlöm önt nagyméltóságn közöa had­ügyminiszter ur legutóbbi «cukros* rendeleté­nek születése alkalmából, ön valóban nagy férfin !

Dr. Fanét.
zx

napirend 1900. n á v e lti 9-én.Kaptár : péetek, március 9. -  Rém. katfc.: Franciska. — Prot. : Franciska. — Girég-kel. : (fehr. *6 .) Taráz. — Zsidé : Tsadar 8. — Kap kél 6 éra 27 perckor ; nyugatik 6 éra 54 perckor. — Held kél 
1 1  óra 43 perckor délelőtt; ayugsiik 2 óra 64perckor délután.Időjárás. A központi mtteorolofiai mtéeet jel­zése szériái : derült, száraz és éjjeli fagy várhatóSíin  ház: Idegen nő.
b iso tte á g a ) ma áros  k ö a ig a ig a tá e idéleiéit 10 órakor tar­totta rendes havi ülését a városháza közgyű­lési termében Vsícjorossy Imre polgármester elnöklete alatt. Az ülésen résztvettek : Tróber Aladár dr. főjegyaő, Tichy Fertcz dr., első aljegyző, Záray Károly d r , Jobst László dr., 
Kindl József, Fekete Mihály tiszti főügyész, 
Dragcneseu Dömjéu, kir. pénzügyigazgató, 
Nendtvich Andor, árvaszéki elnök, Gyenes József dr. kir. alügyész, Káth Mátyás, Cirer Elek dr. tiszti főorvos, Kot ács fi Kálmán kir, főmérnök, 
Salamon József, kir, tanfelügyelő és Guth Béla, harm ad»Ijegyző. Az ülésen a szakreferensek­nek a múlt évről szóló jelentéseit; az árva »7éki elnök, tiszti főügyész, tiszti főorvoe, kir. főmérnök, királyi ügyész éz kir. tanfelügyelő jelentéseit tudomásul vették. Úgy ezek, mint

az ülés egyéb tárgyainak elintézése hossza­dalmasén ment, úgy, hogy az ülés félegykor ért véget.— ( B u l l e t i n  a  v i a r ó l  ) A Yettye for­rás vízállásáról a főmérnöki hivatal ma a kö­vetkezőket jelenti: A víztartók tele van n ak ;* tettyei forrás vizscolgáltató képessége f. hó8-án reggel 1920 köbméter.— ( K e t t ő n  e l je g y a é a .)  Ritka csa­ládi ünaepély ment végbe a napokban Filch Antal kir. ítélőtáblái biré és neje Vlaszák Sa­rolta családja körében. Kettős eljegyzést ün­nepeltek, amennyiben fiuk, Pilch Jenő, m. kir. honvédföhadnagy, eljegyezte Polgár Blankát, Polgár Jenő, nyugalmazott főszolgabíró és neje Siily Ilona leányát; leányukat, Tilch Erzsikét pedig eljegyezte Gosztonyi Gyula pécsi kir. tör­vényszéki aljegyző.— ( E g y  h a v i  r e n d .)  A múlt havi közigazgatási ügyforgalomról szóló polgármes­teri jelentés szerint, melyet a mai városi köz- igazgatási ülésen olvasott fel Tróber Aladár dr. főjegyző, a múlt hóban a közigazgatási ikta­tóba érkezett 2952 ügydarab ; hátralék volt 772 darab. A 3726 darabból elintéxletett 298, ügydarab ; a folyó hóra áthozatott 742 darab. A rendőrkapitányi iktatóba érkezett 1888 da­rab ; hátralék volt 81 darab. Az összes 1949 ügydarabból elintéztetett 1879 darab ; maradt e bóra 70 ügydarab. Kihágás volt 424 ; el- ialéztetett 387. Bűnügy 115; elintéztetett 92. Iparigazolvány 10; cselédköuyv 16 adatott ki. Letartóztattatott 116 egyén; eltoloncoltatott 31 ; kísérettel 2. Idegen utasok szama volt 448. A községi bírósághoz érkezett ^74 ügy ; hátralék volt 34. Az 508 esetből elintéz­tetett 429 ; megszűnt 42. A bányatelepi községi bírósághoz érkezett a múlt hóban 46 ügydarab ; letárgyaltatott 29; megszűnt 17 darab. Útadó címén befolyt 3453 kor; 500 koronával kevesebb, mint tavaly februárban. Egy ló és kocsi eltartása 72 koronába került.— ( B im b ó  h m llá a .)  Till Lujzika, Till István és neje Pintér Borbála nyolcéves leánykája, tegnap délitáa meghalt. A kis ha­lott temetése holnap (pénteken) délután 2 órakor lesz a budaikülvárosi tomotő halottas- házából. Sailoi* kívül egy testvére és a ro­konok siratják a korán elbanyt gyermek­leánykát.— ( A  „ M o h á c s i  K a t h .  L e g é a y -  E g y l e t )  f. é. lebruár 4-éa tartott választ­mányi ülésén megválasztotta Troli Forone címzetes püspököt és nagyprépostot, Dr. Konc Adolf mohácsi ügyvédet és Horváth Mihály pécs-budaikülvárosi káplánt diestagokká. Az erro vonatkozó okmáayokat a napokban nyúj­totta át a nevezetteknek az egylet küldött­b e  kíséretébe* annak jelenlegi elnöke, Szom- mer Gyula mobáes-belvárosi káplán. Troli Ferenc c. püspök a legkevesebben fogadta a tisztelgőket, meghívta őket ebédre, a mely alatt ismételten azt mondta, hogy törekedni fog a mcfct is még a kezdet nehézségeivel küsködő egylet várakozásának megtelelni.— ( A a  ö t k o r o n á s o k .)  Becsben ne- nehány nap múlva megkezdik az ötkoionások kiadását. Az uj eiüstpéuz nagyon tetszetős és művészies kivitelű. Egyik felén ő Felsége a király mellképe és a következő latin felírás van : Fianc Jos. I. D. G. Imp. Au.fetr. Réz. Bob. Gal. 111. Etc. El, Ap. Rex Hung. Az öt-
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koron** peremére * király legfelsőbb jelmon­data van bevésve. Az osztrák ötkoronáa má­sik Itlé* gyöngyíüzér által megkoszoruzottan császári sas fan e felírással : Quinqie Co- ronae. Az aj pénzdarab körülbelül olyaa nagy, mint a tallér, tékát kisebb, mint az egykori kétfermtoaak, az ötmárkás és ölfrankos. En­nek pedig az a magyarazata, hogy lehetőleg magas értékű és mégis tetszetős és könayea kezelhető pénzdarabot akartak produkálni. Így hát az ötkoronás aagyon szép pénzdarab és kétségkívül raihamarab népszerű lesz. Féltévé, hogy lesz belőle édes mindnyájunknak men­tői több.
(Á tira táu l d ijak .) A városi ta­nácsban elkészült az a szabályrendelet, mely Pécs város területén a tulajdonos személyé­ben történt változás folytán az ingatlanok és ingók átírásáért, illetőleg átruházásáért fize­tendő városi dijakról szól. A szabályrendelet ily átírásoknál, ha adásvétel, csere, vagy ár­verés utján történik az átruházás, az ingat­lanok egy százalékát, ha örökösödés utján, egyeaes örökössel szemben egy százalékot, oldaláguakkal szemben két százalékot, idege­nekkel szemben három százalékot köt ki fize­tendő dijul ; ajándékozás esetén hasonlók a dijak. E szabályrendelet az áprilisi rendes közgyűlésen fug tárgyaltatni.
(M fik td v e lé i e lőa d á s  ) A folyókö 14 én a pécsi jogakadémia polgársága ál­tal rendezeadő aaük*dvelői előadás iránt vá­rosszerte nagy az érdeklődés. A sziahazi pénz-több ieev togv eltárnál nap nap man i o d d  jegy togy ei s remélhetőleg zsúfolt káz fogja végig nézni as előadást, melyre a szereplők aagy szorgalom- ál készülnek. A próbák naponként mindin­kább megerősítik véleményünket, hogy a Há­rom kalap sikerülni fog. Az élőkép is nagy­szerűnek Ígérkezik, a melyet — hallomásunk szerint — Tis^ay Dezső színigazgató fog ösz- szeállitani. A pécsi jogászság ezen évben faradhatatlanul működik, mint még más évben soha s valóban megérdemli, bogy a közönség ez alkalommal is felkarolja ügyét, annál is ]Bkább, mert a tiszta jövedelmet a Jogász se- gélyző egyesület kapja meg, mely a szegényebb sorsa joghallgatóknak, úgyszólván, tanulmá­nyaik folytatását teszi lehetségessé.

— (S zem ély i h ir .) tXCende Lajos dr. vármegyei tiszti főorvos a ma esti gyors­vonattal Budapestre s onnan San Remoba uta­zik. A főorvos útközben meglátogaja a jelen­leg Sorrentoban tartózkodó főispánt és nejét is.
( B á n y a u n eren cu etlen ie* . )alatt lapunk tegnap esti számábanIly eh lapunk tegnapSzabolcson a Ferenc Józsefmegirtnk, hogyaknában Szolga János 15 éves lakatos fiút egy felfordult üres csiliér agyonnyomta. Mint az uj bűnvádi eljárás értelmében megejtett vizsgálat megállapította, a szerencsétlenül járt bányászfiu véletlen baleset áldozatává lett s a balesetért felelősség kit som terhel. Szolga János az ottani bányászok nagy részvéte mel­let ma temettetett el a szabolcsi hullaházból.

(T ifn ss  H idanden .) Mint érte­sülünk, tegnap Hidas községben tífusz meg­betegedés történt. Ceich Maria odavaló 23 I csakhamar

tífusz megbetegedések tovaterjedésének meg- gátlására.— ( P ü n k ö s d i  k i r á l y s á g .)  HálaIsten, pünkösdi királyság volt az utcákon a nagyobb kereskedésak mellett felállított cog­nac automaták élete. Ugyznis a mai közigaz­gatási bizottsági ülésén Jobszt Lászlé dr. föl­szólalt e tárgyban, kérdést intézvén a polgár- mesterház, kogy ki adott engedélyt ezek fel­állítására. Mint családapa tiltakozik ezek allén ; mert raogrontják a gyermtkek erkölcaeit. Do az italmérési jogba is ütköznek, mert szesz árusítása nyílt utcákon tilos. Épületesnél epü ieteaesb jelenetek történtek már toguap is az iskolás gyornaekek között ez automaták miatt. Ha megtiltjuk tizonnégy éven alóli gyermtkek korcsmába járását, ne adjunk aekik az utcán konyakot. Záray Károly dr., bár sincs abban a kellemes helyzetben, bogy mint családapa j szólaljon fel (Egy hang : Elég baj !) mégis mint ipar és kereskedelem szolgálatában álló ember ítéli el e dolgot s kéri naegszüntetésü két. Majorossy Imre polgármester bevallja, hogy az engedélyadásról mit se tud. Intézkedui fog, hogy a rendőrkapitányság a fentebbi okok­ból az automatákat eltávolittasaa. A bizottság igy is határozott ; igy hát a derék cognac- automaták nem fognak sokáig botránykőül szolgálni.— H e r i n g l a k o m a .)  A Hétfeje­delem szállodában ma (csütörtökön) este nagy haring lakomat rendez Dolimger András, ven­déglői. Kezdete este 8 órakor.— ( E g y  h a v i  a d ó .)  Pécsváros terü­letén a mull hó folyamán egyenes adókban 111.939 korona tolyt be, mig a múlt év feb­ruárjában esak 10 818 korosa. A mi azonban az ez év január februárjában befolyt adót il­leti, az 3624 koronával kevesebb, mint a mull év első két hónapjában befolyt adó.— ( F e l a k a s z t o t t a  m a g á t .)  Ma-gyari István b.-szőllősi gazda Weiner János nevű cstledje tegnap este gazdaja istállójában egy a mestergei endara kötött kötöfékkel fel­akasztotta magát. Véletlenül történt, hogy a cselédlegénynek könnyen végzetessé válhatott tettét észrevették a még idejekorán sikerült őt kétségtelenül kellemetlen helyzetéből kisza­badítani. Igy az öngyilkosjelölt legénynek a nyakán egy vörös távon kívül, egyéb baja nem történi.— (U J e g y e t e m i  t a n á r .)  A király a vallás és közoktatásügyi miniszter előterjesz­tésére dr. Kosutdny Ignác — volt pécsi, jelen­leg — pozsonyi jogaktdémiai nyilvános rend­kívüli tanárt a kolozsvári tudomány egyetemen az egyházjog nyilvános rendkívüli tanárává a szabályszerű illetményekkel kinevezte.— ( G a z d a s á g i  t u d ó s i  t ö k .)  A föld- mivelésügyi m. kir. miniszter Tolnavármegy* dunaföldvári járására nézve iij Eötvös Károly duna szt.-györgyi lakost, tamásii járására nézve 
Aldstaedier Zsigmoad majsai lakost és dom­bóvári járására nézve br. Jeszenszky László csibráki lakost a gazdasági tudósítói tiszttel bízta meg.— (K in ő v e *© *.)  A pécsi kir. lőögyésa 
(ralié Menyhért pécsi kir. Ítélő-táblai Írnokot a vezetése alatti kir. főügyészséghez iroda­tisztté n*vezte ki. á t *(A.* o k o s  e le f á n t .)  A Jardiadss Piaatesban négy elaltat vaa aaastaatbaa. amelyek közöl az egyik különösen okos állat. Már Kambodzéból Maraeillebe Talé hajózása közbea ia erösaa foglalkoztatta ar. őreit. A konyha illat mindig lecsalta a szakácshozúgy, csak nagyaehezen lehetett tölcsalai. Pá- risbaa Couts —eves hajadon betegedett meg a veszedelmeskórban, melynek járványos felléptéről eddig 

aaég Szerencsért szó aincz, de annak dacáramegtettek minden szükséges intézkedést a | mulatságot kerezett. Kinyitotta az udvara aj-
— igy hívták az elefántot — nagy barátságba keveredett az őreivel, akik a szórakoztatázara bukfenceket vetettak és trombitákat harsogtattak. De Coutz hamar megunta ezt a szánkózást át más

táját éa kiszedtgette a kerítés lécait. Egyazer egy suszterinas égő szivarvéget akart az orr- mányára dugni. Erre olyan erőzan fújt rá, hogy a kalapja elröpült. Couts, mint a Temps írja, inyeac ugyan, de azért nem vati meg a kenyeret sem. Hanem gyakran megesik, hogy a kanyérdarabkák, amiket vetnek neki, az udvarkerilése és korlát közé eanek, amelyhez a közönség támaszkodik, így , hogy Couts se­hogy sem tudja megkapni a kenyérdarabká­kat. Erre Conta oda illeszti az ormányát a kerítés két léce közé és olyan erősen ráíuj a kenyérdarabkára, hogy az visszakerül az em­berek lábai elé. Azok aztán fölveszik és újra oda vetik neki.
— (J ó v á h a g y o t t  e lő lé p te té s  ) Aváros iskolaszéke 7fetter Rezső segédtanítót rendes tanítóvá léptette elő. Ez előléptetés ma a közigazgatási bizottság jóváhagyólag tudo­másul vette.( A  naiv©* t a n á c s .)  A városi Ta­nács néha aagyon szíves. Nem nézi azt, hogy jótettért jót nem kell-várni, hanem segít azokon, a kiken lehet. Így tett egvzzer egy megszorult házaspárral is, a kiket hitelezőik nagyon zak­lattak már. Hogy az árveréstől megmenekül­jenek, a városi Tanácscsal, mivel a városi pénztárból kapják fizetésüket, a nyolcszáz forinton felüli részt, hitelezők javára leliltatták. § miker elkerülték az árverést s egyéb hite­lezőikkel kiegyeztek, a letiltást egyszerűen fel oldatták a jószivü Tanácscsal. Ezt a Tanács tehette is, mart hiszen esak egyoldalú volt a letiltás iránti kéralem is. Igen ám, de az illető hitelezők most hoppon maradtak s panaszt tettek a főispánnál. A panaszt ma tárgyalta a közigazgatási bizottság ; de a tanács szives- ségében, hogy a megszorult házaspáron ekkép segített, nem talált fegyelmi vétségét. Ellenben a panaszosoknak tudtára adja, hogy ha anyagi káruk van, bírósági utón vegyék meg a jé* szivü Tanácson.

(R itk a  h&nég.) Szont-Pétervárról írják : A rostodi fegyházhan fiatal gonosztevő éli hátralevő uapjait, mert legközelebb már Szibériába viszik. A betörő egy fiatal, gazdag leánynyal volt eljegyezve. A menyasszony a gonosztevőt mindannak dacára szenvedélyesen imádta és nem akart lemondani róla. Hosz- szas kérlelgeléaek után végre beleegyeztek a szülők abba, hogy a leány mltár elé léphessen vőlegényével, kit Szibériába akar elkísérni. Az esketési szertartást a íegyház kápolnájában tartották meg, igen vegyes közönség előtt. A naaznagyi tisztet két betörő látta el, mig a leány atyja helyett a börtön igazgatója jelent eg az oltár előtt. Az esküvő után az ifjúférjet börtönébe vezették, m igt fiatal asszony u szülői házba tért vissza.— ( M é r e g : *  m esém ,) Ceak nemrég irtuk, hogy Birján községben egy ottani gazda a községi elöljáróságnál panaszt emelt, hogy sertéseit megmérgezte valaki. Aa állatorvosi boncolás ki is derítette, hogy az elhullott sertések tényleg mérgezés következtébe* hul­lottak el. s ennélfogva megindították a nyo­mozást a sertések megmérgtzője után, mert azt hitték, hogy az egész boszu müve. A nyomoaáz során azonban egészen más dolgok tűntek ki s világossá lett az ia, hogy a mér­gezés nem boazu műve, hanem véletlen. Egy birjáni földbirtokoa ugyani» féltve a veté­sét a földeken kóborló csirkék eliisaztasara



1J00. március 9. °  E C  S 1 F I G Y E L Őborsó nagyságú kénoldat s egyéb méregből álló golyókat szót azért s ezekből ettek az elhullott sertések is. A vigyázatlan földbirto­kos ellen megtették a feljelentést, az össze­gyűjtött mérges bogyókat pedig anaiyzálás végett (elküldték ez orizágo» vegyészeti in­tézetnek.— ( C i g á n y h u m o r .)  A Nádor-kávé-bázban összetalálkozott két cigány, az egyik flótás, a másik kontrás, ki más banda tagja s azzal dicsekszik, hogy a szolgabiró, meg a király sem él jobban, mint ö. E gőgös kinyi­latkoztatás bántja a flótást s belezúg a kon­trás önmagát dicsőítő himnuszába:— Mit hogy hencsegsz?— Már mir ne hencsegaék ?Flótás : Hát ázsir, hogy én is ilek úgy, mint te!Kontrás : Hiszen csak kenyirhajon ver-gődöl !E vád felforralja a kontrás bohém vérét:— Mégis kivir vágyok!A flótás mosolyog, nagyszerű humoros ötlete támad:— Csak dágádt vágy.— ( K ö r ö n ö t t  r a b l ó k .)  Aranyos* Maróton a múlt hét folyamán Wenczel (Lász­lói!) Bódog, Schwarcz (Győri) József és Kovács Sándor rabiási szándékkal betörtek egy ottani lüszerkereskedő üzletébe, n honnan néhány szia korona készpénzt rabollak el, aztán régi szokáshoz hiven kereket oldottak. Az ismert, de ismnretlen helyen tartózkodó rablókat most körözik.
ralékbanmielőbbihivatal.

A z  e lő fiz e té s i d ija k k a l hát­it-vo t. t*l»*fizetőinket hátralékaik szives beküldésére kéri a kiadó-

Művészet, irodaion.O  Denise. Bajor Riza, a kolozsvári nemzeti szinház jelet tagja vendégszereplés# alkalmára Dumas Sándor egyik pompát és ha­tásos jelenetekben gazdag szinmüve, Denise címszerepét választotta, mely épen azzal kelt valódi és közvetlen hatást, hogy nem mint a többi címszerep állandó munkát ad alakítójá­nak, hanem ott kivánja meg a címszerepet játszó színésznőtől a tudást és drámai erőt, ahol az körülmények között teljesen el is enyészhet, vagyis, La a azerep gyengébb szí­nésznő kezébe kerül, úgy majdnem epizódi- knssá is válhatik, dacára cimszerep voltának.De Bajor Rizánál jó kezekben volt a szerep s azt a néhány hatásos jelenetet, melyet a szerző Denise alakítójának jnttatott mindenlsében érvényre juttatta s természetes, köz-| tor és Kendi Piroska, (dr. F —t.) vetlen játékával nem egyszer zajos tapsra ra­gadta a közönséget, csakhamar a helyzet ura lett. Bajor Bisa földiák s régi ismerőse a pé­csieknek s annál nagyobb volt az érdeklődéi vendégszereplése iránt s annál nagyobb lel­kesedéssel tapsolt a publikum kitűnő játékának, mely méltó volt a tetszés ily spontáu meg­nyilatkozására. Mir előkelő megjelentse lágy s még sem gyönge orgánuma az első pilla­natra megkapja a nézőt. Játéka mi kívánni valót sem begy hátra, s bár helyenként ma­gával ragadja a hév — mi főleg fiatal kora s aránylag rövid színpadi működésének tulaj­donítható, tegnapi vendégszerepléséből meg­győződhettek róla a pécsiek s büszkék lehet­

nek reá, hogy Bajor Rizában szép teheteégíi s nagy reményekre jogosított művésznőt ad­tak a színészetnek. Bajor Rizát tegnapi fellépte alkalmából zajos tapssal fogadta a közönség s egy remek virágkoszerut nyújtottak tel a ven­dég művésznőnek az orchesterből. Á szinház nézőterét zsúfolásig töltötte meg Pécs város színház publikuma, mely egy valódi műélve­zettel eltöltött est kellemes emlékével hagyta el a színhazat. A vtndégmürésznő mellett els ősorban Bátosi Endrét kell felemlítenünk, ki a gróf szerepében valóban elismerésre méltót nyújtott. Teljes dicséretet érdemelnek V. Ágh Ilona, Sebestyén Géza, eHJmetb János, Delit Lajos és cH jigy  Vilma. Barótbi Irma a gróf hugi szerepében tegnap nagy kedvvel ját­szott s igen szépen dolgozta ki szerepét. A kisebb szerepekben jók voltak Bitosiné, Pász-
Törvénykezés§ Bor mellett. A málomi korcsmábana múlt évi szeptember hó 24 en Horváth Jó ­zsef, Horváth István, Erős György és társaik iddogáltak. Ilikor már a szess némelyik fejó ben dolgozni kezdett, Erős Györgynek a fia odaszó't testvéreinek, hogy hozzanak hazulról egy bikicsököt. Horváth József azt gondolván, hogy az 6 számára rendelték meg azt a ve­szedelmes jószágot, természetesen protestalni kezdett. Szót szó követett t mikor nem tud­tak már dűlőre jutni, a boros ivegekkel kezd-

D a lo k  T é r é s r ő l.1.Sűrű köd lepte be a tájat,Hol veled együtt jártunk ;Szemünk, biz' Isten, egészen kifáradt, Mire sötétjén késő éjszakának Az égen egy kis csillagot találtunk.Halavány fénye alig vetett lángot ;A sűrű ködöt át csak gyengén törte, ö  volt az égen egyedül, magán ott,A hel máskor csillagsereg sugárzott — Most mély sötétség uralgott körötte.S hogy néztük azt az árva csillagot,A mikor veled együtt jártunk, Szemedben érőm könye csillogott S úgy éreztük, hogy nagyon boldogok Vagyunk, egymásra mivel rátaláltunk I
2.Az arcod hogyha bánatos volt, Szép voltál, szép nagyon. Hasonlitottál Máriához,A szenthez, angyalom.S ilyenkor mosolyogva szóltam, Hogy Madonnám te vagy ;A kit imád az ember,Az oltárképe az.S gondoltuk-e, begy elmúl’Mindez mtnthellenül ?S lehullván az oltárkép —Helyére vissza többé nem kerül ! ?Tettyei Tibor.

Irta : M A R C E L  P R E V O S T .  97
Louis némán állott meg a bölcső előtt. Szája gör­csösen vonaglott, ajkáról egy halk sóhaj röppent el.Kamilla elfordult. Remegve várta a bekövetkezen-dőket.A fiatal férj szivét mély részvét fogta el. Szenve­délyesen átölelte nejét és lehajolva a bölcsőre, csókot nyomott a kisded homlokára.A házaspár most érezte át igazán, hogy mi volt egymásnak. Nem is foghatták fel, hogy annyi ideig egy­mástól távol éltek. Iliért nem szakadtak el egymástól? Nem, ők egymáshoz tartoztak, ha az egész világ is romba dőlne, ha csak karjaikban tarthatják egymást.*Róbert egy évig nem látta barátját, míg aztán egy útja Tonoeins falé vazetta.Ott éltek Louis és Kamilla zavartalan boldogságban. Az igazi szerelem elfeledtette velfik a mull bánatát.Jaufre nem volt velük. Ott maradt falusi jószágán egyedül. Nem látogatta meg leányát, amióta térje őt el­vitte tőle.Róbert nem állhatta meg, hogy fel ne keresse ma­gányában derék öreg kollegáját, akinek azt az örömhírt vitte, hogy nemsokára ismét unokát kap.Az öreg meg volt hatva a hírtől. De amikor Ró­bert kirejezést adott annak a reményének, hogy az öreg doktor most már nem fogja gyermekét kerülni, Jaufre szomorúan válaszolta :— Hagyjak ezt, kedves barátom Elhatározásom
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ték egymás fejébe verői az igazságot. A repülő üvegek egyike Erős Győrgyné fején törött szét, a mire aztán még nagyobb lelt a ribillió. A korcsmáros aztán valahogyan kituszkolta a vitézkedő sereget az udvarra. Erős György, megboszulandó kedves élete párját, egy karó­val leste Horvát Józsefet, pedig Horvát István dobta be Erősné fejét. Ilikor Erős György meglátta Horvát Józsefet, rákiáltott : ki vagy ? ! Ez félreértvén annak szándékát, ngy gondol­kozott, jobb, ha én teszem ellenségemet

Ulkozott az ügygyei. A törvényszék vádtanácsa kimandta, hogy Splényi báró ellen az eljárást beszünteti.
VI.Folyó sz. 159. Idénybérlet 168. íz. Páros bérlet.

le is ie t i

harcképtelenné, mint az tegyen engem, s mialőtt Frős üthetett volna, egyszer fejbe­vágta Erős Györgyöt, egyszer pedig a vál­lára ütött, de akkorát, hogy a kulcscsont eltörött. Törvénybe jöttek az atyafiak s a fő­tárgyaláson a kir. törvényszék, mint hogyHorváth Istvánnak sikerült Erős Györgynével kiegyezkedni s ez visszavonta a vádat, HorváthJózsefet súlyos testi sértés vétségében mondta ki bűnösnek s két havi fogházra, tiz korona pénzbüntetésre Ítélte őt, nemkülönben kötelezte Horváth Józsefet 104 korona 63 fillér gyógy­kezelési díj, munkabér és eljárási költség meg­térítésére.§ Báró Splényi rendífrtanácsos ü£ye.Az Engel-féle bor-ügyben fölmerült események folytán tudvalevőleg báró Splényi Ödön buda­pesti rendőr-tanácsost hivatalos hatalommal történt visszaéléssel vádolták. A törvényszék

I l in k é i «
P é n te k , 1900. m á rciu s 9-én.Bajor Riza, a kolozsvári »nemzeti szinházc tagjának bucsufellépteA z  id e g e n  n ő .Szinmű.Holnap szombaton 1910. márc. 10-énV á l l á r a i  d r a g o n y o a o kopera.

Közgazdaság.□  A vetések állása és a m ezőgazda­sági óllapot. A m. kir. föidmivelésügyi mi­niszterhez a gazdasági tndósitóktól érkezett jelentések szerint február hava nagyobbára enyhe, tavasziaz jellegű volt. Ejjelenkint azon­ban gyakran annyira lehűlt a levegő, hogy dér és fagy is fordáit elő. A hőmérő ingadozása tékát igen nagy arányokat öltött, sőt utóbb, azaz és a tábla is beszüntette az eljárást, de a I március hó első napjaiban havazott és erősebbtábla egyszersmind utasította az ügyészséget, hogy uj nyomozást eszközöljön. Ez megtör­ténvén, a törvényszék vádtanácsa tegnap fog- | Alföldön és a Duna jobbpartján a szántás éshidegekkel a tél újra beállott. A tavasziaa idő­járásban a gazdák sok helyütt, különösen az

I

vetést eszközölték, úgyszintén a királyhágón- túli részeken és a keleti vármegyékben is több helyütt folyt a munkálkodás, sőt már számos gazdaságban a tavaszi gabona vetése jól elő­rehaladt. Néhol a szőlőket is kezdték már fel­nyitni ; kertekben és gyümölcsösökben is fog­lalkoztak a gazdák és igy a tavaszi munkák szépen előrehaladtak. A hideg idő és a fagy azonban, a melyet még a havazás is főképen a délvidéken súlyosított, a folyó munkálatokat rok helyütt megakadályozta. Annyiban min­denesetre jótékonyan hat a hótakaró, hogy a vetések védve vaneak a hideg időtől, a hol azonban hó nem borítja a vetéseket, ott némi panaszokat hallani a vetések hanyatlásáról. Általiban javultak az ország minden részében a vetések, mindazonáltal itt-ott kisebb mértékű károsodások mutatkoznak részben egér és fé­reg, részben pedig kipállás és kifagyás követ­keztében. Ez idő szerint és átlagban az őszi búza és rozsvetések türhetőknek jelezhetők, leg­jobbak azaz kielégítők a királyhágóntuli része­ken, részben a Tisza-Maros szögén, részbeni Duna jobb és balpnrtján, végül a Duna-Tisza közén. A repcevetések nem n legjobban telel­tek, ezeknek is ártott a gyakran változó idő­járás, néhol ki is pusztultak. A lóhere és lu- cernaföldeken az őszszel elszaporodott, de n tél folyamán csaknem országszertenagyobbára kipusztult egerekjelentékeny károkat okoztak. Takarmanynemüekben egyes kisebb területeken hiány mutatkozik. A szőlők itt-ott szenvedtek nz élmos esőktől, a gyümölcsfák kevésbé. Utóbbiak sok termő rftgyet mutatnak.
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megdönthetien. Felfogadtam, hogy életem utolsó napjáig itt maradok, elvonultan a világtól. Mit is kereshetnék én gyermekeim mellett ? ök mindent elfeledtek, amint ön állítja. De én nem vagyok képes felejteni, csak zavarnám boldogságukat, vagy kénytelen volnék szüntelenül hazudni. Lássa, Louis nem nz a szilárd jellemű ember már előt­tem, akinek eleinte ismertem, mióta leányommal szem­ben saját előnyeiért gyáva volt. Kamilla se az én egykori szeretett, becsült leánykám. Mit akar ön tehát? En nem tudok nz élettel megalkudni. En nem tehetek engedmé­nyeket.Róbert egy darabig hallgatott, aztán igy szól:— Bámulom őszinteségét, doktor ur, de mégis azt hiszem, hogy tévedésben van. Es s megalkuvás az élet­tel, ez az életnek tett engedmény mégis csak kizárólag boldogságra vezet. így van ezzel többé-kevésbbé min­denki. Csak öu nem enged, öu szilárd elhatározásában úszik az ár ellen. De vallja be, hogy ön nem is boldog.— Es ön boldog ? Hogy véli boldogságát meg­találni ?— Éa ? Húsz év óta keresek olyan nőt, akit igazán szeretni tudnék, mint Louis Kamillát, de hiába. Nem marad más hátra, minthogy megalkuszom én is a viszo­nyokkal és feleségül veszem Luciát, aki régóta barátnőm és megszoktam— Es azt hiszi, hogy i«y boldog lesz ?— Igwii, azt hiszem, hogy boldog leszek, mert az élet kárpótlást nyújt nekem azért, hogy ábrándjaimat feláldozom neki. Látja, doktor ur, minden földi boldogság

Irta : M A R C E L  P R E V O S T  99
az álom és a valóság között létrehozott kiegyezésen alapszik.Jaufre fejét rázta éa nem minden keserűség nélkül jegyezte meg :— Más síéval, barátom, minden boldogság mö­gött, amely tartós legyen, rejtőaik egy kis gyávaság.

V t G E
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Q  Hernyóirtás. A földnai?elési minisz­ter valamennyi törvényhatósághoz a következő leiratot intézte: »Az őrsiig gyümölcstermelé­sét veszélyeztető kártékony hernyók irtása sok helyen nem történik oly buigalommai és si­keresen, mint azt úgy a közérdek, mint ma­guknak az illető gazdáknak érdeke megkívánná. Szükségesnek találtam tehát, hogy az ide vo­natkozó törvényes intézkedések s a hernyóir­tás körül követendő eljárás a lehető legszéle­sebb körben ismertettelek. E célból egy út­mutatást dolgoztattam ki ó3 oly uta - sitással küldöm meg a törvényhatóságnak, hogy az abban foglaltaknak minél szélesebb körben való megismertetése iránt intézkedjék.Tekintettel egyúttal a hernyóirtás lelkiismere­tes foganatosításának közérdekű voltára, [elhí­vom még a törvényhatóságot, hogy az 1894. évi XII. t.-c. 50. §. rendelkezéseinek szigora végrehajtása iránt intézkedjék s a tör/óay rendelkezései ellen vétőkkel szemben ugyan­ezen törv. cikk 95. §. alapjan teljes szigorral járjon el.« Ajánljak tehát szőlő és gyümölcs- lángolok.

T Á V I R A T O K .
B à n ffÿ  párbajozik. (A.Pécsi F ig y .ló ' ereieii távirat*.) *B Dezső se-édei * , YaterUuJ' cikk* műit 

Ugrón Gábort provokálni fogják;.
.#

A  V aterlan d  levele B ánf f y é k h o z .  (A .Pécsi Figyelő' eredeti távirata.) A .Vaterland* szerkesatöje ma levelet intézett Btnffy segédeihez, melybe* azt Írja, bogy már kijelentette lapjában, miszerint Btuffy Dezső bárót sxemelyeban nem volt azaudéka sértem s ezzel megadta neki az elégtételt, másrészt pedig a segé­dek nyilatkozatát is közélte, de a szerző kiadását minden tisztessége» újság meg tagadná, mert ezzel a politikai ügyből személyes ügy lenne.
A  transzvÁli háború. (A„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) London­ból jelentik, hogy Cronje tábornokom ka­tonáival Szent Iiona .szigetere viszik azfatenyésztőink ügyeimet»*, hogy a hernyóirt&st kellőleg foganatosítsák, nehogy ellenkező eset­ben megbiraágoltaesanak.

OrszággyűlésA  k e p v U e l ő h á *  ü lé s e  m á r o . h ó  8 -á n *  (A .Pécsi Figyelő* eredeti távirata.)A ktresfcedenni tare* költségvetésének tárgya­lásánál Polónyi Géza különösaa a kartellek ellen beszel s uj hajógyár alapítását követeli.Utaoa Sadgby Gyula beszélt, a minek be- végeztével zárt ülést tartott a képviselőház BáiíTy választási kasszaja ügyében.A zárt üiésben Rakovs^ky István provo­kálta S fill Kaimat miniszterelnök nyilatkozatát, hogy teay-e a kassza-ügy ? Elszámolta-e Banffy a pénzt ?
S^éll Kálmán feleli, hogy nem tud semmi- feje kasszáról. Egyéb számadásokat Huszár miniszteri tanácsos intézett el és rendben at ia vett. Fejérváry Géza báró honvédelmi mi­niszter, mmt a volt kabiaet legidősebb tagja. 1898-ban volt szó a választásokról; de kül­földről semmitéle pénz nem gyüjtetett.
Kiáltások : Hát Ausztriából 1 ?
Ugrón Gábor kijelenti, hogy n eVater- land< ismeretes közleményét 6 irta a mit nagy mozgással tagadtak. A .Vaterland* cikkének eleje es vege nem, de a közepe saját levele alapján íratott.
Gajáry Ödön kijelenti, hogy C3tk akkor identifikálták magukat, mikor meggyőződtek, hogy Haníly ártatlan. Kérdi lenntartja-e Ugrón állítását ?
Ugrón kijelenti, hogy revokálja, ha Széli tisztázza Bániíyt.
Fejérvár y  Géza báró kijelenti, hogy semmi olyan pénzt nem kaplak, melyet bárki haza- hasan el ne fogadhatott volna.
Rohoncy Gedeon nem tartja tisztessége len dolognak a zabszallilást. De az, hogy Ug­rón, ki jó baratja, egy harmadik ember be­csületet meggyanúsítja, nem tisztesseges dolog. Ezt a kijeieulést zaj es mozgás követte.
Gajári Ödön erre igy szólt Ugronhoz :— Ezek után Ugronhoz uiacs többszavam !
'Rjikovs^ky István újból kérdi kapott-e a kormány Ausztriából pénzt ?Fejérvary Géza báró újra kijelenti, hogy aki ilyeneket állít a volt miniszterelnökünkről akár a »Vaterland«-ban, akar, máshol: korrekt embernek nem tartja. Ezt a Ház nagy moz* gás közben vette tadornásul.

Roberts jelenti, h)gy a boerek jobb szán ját a M idder-foljónál teljesen aaeç- verte és French hadosztály* üldözi a me* nekülé ellenséget.
D in am it Páriában. (1.Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) Paris­ból sürgönyeik, hogy Picard kiállítási fő­biztos h iia  előtt dmainitot taialtak.Egy magánházban petárda rebbaat föl s OsBiexúzta annak ablakait.

— E g y  financier balesete.(A .Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Di/Ctn- 
kus, a bécsi uaionbauk igazgatója, íagy pénzügyi kapicitás, ma Bjdapoatei az .A ngol királynő* lépcsőházasán lábáttörte.

Előadó: Tőttössy Béla.V. 2 4 . Varga Samu János s t. — özv. Egyed KorácsJános s t. öröks. — rend.
4 4 4 . Boskovicz Márton — Dr. Bernáth Béla panasz.— mv.
4 8 0 . Nicola Gold Antal — Zipperer Paula házass.felb. — hh.
4 8 1 . Miklósi Géza — Horváth Jolán házass, felb,— hh.
5 6 2 . Lőrinc Ferenc — Barna Katalin »— hh.
5 6 3 . Schlesinger Róza — Rechnitzer Ferenc há­zass. felb. — hh.Előadó : Kaufmann Sándor.V. 3 3 8 . Wolfiuger és Reich eég — Paksi gőitéglagyárrészv. társ. 9 0 $ írt. — rmv.
3 5 4 . Ritecz Máté Jáuosné s t. — Barna Andrásáé

1 1 7 2  frt. — hh.
3 8 1 . Hercz József — Pollik J. Sándor 5 4 $ frt 9 $ kr.— hh
5 4 5 . Klötzl Antal s n. — Kraus Lajos utóda végr,mszüat. — rmv.
54 6 . Grosz Oszkár — Theodorovics János s t. 1 5 Sfrt $4 kr. — vu.
5 4 7 . Griiü Zsigmond — 1  heodorovics János s t.

338 frt 27  kr. — vu.Előadó : Holies Gyula.V 4 7 9 . Lötfer József — Lötíer Józsetné válóper. — hh.
502 . Mi háló vies Györgyné — Mitiálovics György válópór. — hh.
5 0 3 . Knezevics Iádé — Knezevics Márkó vagyon- köz. megszűnt. — hh.
5 0 4 . Stepauovics Antalaé — Stepanovics Antal válóper. — hh.
5 0 5 . Hirschteld Samu — Schlesinger Jluosné kői- túsz. — hh
5 1 9 , Ritz Istvánné — Ritz István válóper. — fo.
5 4 3 . Kalupka Victoria — Balog Ottó válóper. to.
544 . Gcrényi Andrásáé — Gcréuyi András válóper.— hh.III. 4 84 . Hirschi (Harkányi) Ede — Csáktornya községletét. -  hh. . .
3 1 3 . Nagy Józset s n. — • Bunovácz Antal bizt. végr •— mv.i l .  Polgári tanáét.Előadó: Rókk Gyula.

Szerkesztői üzenekT , .4 n y  h ű i* g <  öa azt Kérdi melan- cholikus «.eichte kártyáján, Ttjjo* l.h .t-e  leányok hö-séfében hinti. Kitté cukia.dő* kér­dés, külö.ösen, h . *|y szerelmes eeeber (mert ön kétiéjtelenat na) tár fálaszt. Egyebekben pedig látott ön már egy perpetn.m-mobilét ? Ugye, hogy Min. Kert ezt móg nem találták (.1. Nos hát igy fagyunk a l«áay hűséggel is. Először fel k.ll találni, aztán beszélhettük róla. Addig pedig csak a.nyit higyjen a leá­nyok hűségében, a mennyi jól esik. Ha pedig megcsalják hitéb*n, akkor tiniéit .ram  — igyék egy nagyot s énekelje, hogy : » Leány tűség — tündér álom !« Különben pedig kö­szönet a *zemély*s bizalomért.
iis ir i

KIK. TABLAI ÉRTESÍTŐ.
1900. évi márc. hó 5-éa s * köv. napokon elintézettügyek.(Rövidítések m agyarázata: hh. *  helyben- aagvva mv. =« megváltoztatva, rmv. =̂» részben meg­változtatva, fo. «* feloldva, rend. rendelvéayileg vissza, ms. =» megsemmisítve, rmn. =  részben meg- semmisitve, vn. visszautasítva, ima. *  hely nemadatott.) . .i .  Polgári tanács.Előadó : Pilch Antal. JV 1 4 0 . Vastag Ferenc s n. — Jakab Ferenc s |n.rend. per. — hh. ;'É

2 2 2 . Kursner Juli s t. - Kursner József holttá nyilv.— fo.
2 3 9 . Loos Mária — Loos Laura s t. 7 5 0  frt. — hh. 
3 0 2 . Kis Vörös Józsefné — Kis Vörös József gond. alá hely. — mv.

V. >34 . Mátyás Sándorné — Garzó István ing. teherm.— mv.5 55. Fay Henrik — Molnár Miklós s n, 2 6 4 9® ôr«
78  fii. — hh.

5 4 1 . özv. Varga Pálné s t. — ózv. jog. töri. — rmv.III. 5 )2 . özv. Tatmer Simotiné — Angyalfy Imre végr.— hh.
5 3 8 . Stern Károly — Schuk Gáspár végr. — hh.Előadó: Graff Károly.III. 2 9 4 . Spiegel Albert s t. tjog. bek. — hh.
3 2 5 . Nagy Sándor s t. — Nagy Juli s t. tjog észjog bek. — mv.
328 . Kozalapitv. kir. úgy igazgatóság — Mekényesicv. lelkész felszól. — rend.
3 2 9 . Szabó Sándor — Szekeres Imréué zjog. bek.— hh. .
3 4 1 . Margyethó Mátyás s n. — Spolárics Iván s U zjog. — hh.
4 1 9 . Safranek és Konrád cég s t. — Eisner Mór végr. — hh.
4 3 6 . Makai Józsetné — Bencsik József perfelj. — mv.
4 Pauucz Sándor — Klein Gyula végr. — vu. 
4 4 2 . Puturácz Gyúró — Koszics Szilárd végr. —rend.Dresdner Fasmoloren tabrik s t. — Döme Péter s t. végr. — hh.
4 4 8 . özv. Tompos Jáuosné — Bence JáQOsné végr.— mv.
4 6 7 . Gencsi Elemér — Nagy Károlyné végr. — hh. 
4 7 7 . Mohácsi takptir — Molnár Pál s t. zjog bek.— rmv.Előadó : Zsa!>okrsiky Ferenc.III. 2 9 2 . Pozsgai Fábián a t .  — Modrics Jeromos s n.végr. — ms.
3 0 3 . Dr. Mailer Jáuos -  néh. Gaszt Ede örök. végr.— icnd. ,
304 . Pécsi kölcsönös segélyegylet — WeidiugerFerenc végr. — mv.
3 2 6 . Bóra László — Búck Lőrinc végr. — tnv.
3 3 0 . Szabó János — Reiner Juli végr. -  mv.
3 7 1 . Szabó Márton Ferenc s t. — Takács Lőrinc s u. végr. — hna.
394 . Blabics István — Purman Géza végr. — hh. 
4 3 2 . özv. Horváth Istvánné — Szeles György végr.— reQü. _ â
4 4 0 . Beremendi köles, segélyegylet — Bacsics Zsifkó s t. végr. — vu.

¥
Büntető tanáén.Előadó : Boci Alai05-577. Kucseb&r (siemok) József lopái. 

6 8 6 . Kohn Ignác k. t. sért — vu. rmr.
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f
III.

V.
111.

587. ör. Baltin Ferenc s t. k. t. sért. — vu.652. Lovrencsesz Károly szánd. emb. öles. — hh.680. Dómján Pál k. I. sért. — rvu., rmv.
♦ Előadó : C\iglányi Tél a.

8 8 8 . Id. Pfaff Péter s t. súly. t. sért. — rmt. 410. Özv. Parragh Istvánná súly. t. sért. — rmv. 440. Szabó István * » — hh.464. Ifj. Haagh József s t. » * — hh.457. Gallai Imre s t. .  » — hh.472. Horváth István közcs. ell. kih. — mv.541. Mikolin Pál s t. súly. t. sért. -  rmv.Előadó: Angyal Tál.Pécsi Mihály s t. lopás, hat. ell. erősz. — hh.Scheurer Gáspás » * 7" ^h. uAndreász Györgyié s t. magzat elhajt. — hh. Ifj. Tóth Szári Márton lopás. — rend. Vadkerti László s t. szerencse játék. — rend. Kun Márton rágalm. — rmv.Schubert Mór » — rend.Keresztúri Pál szem. szab. sért. — rend. Grizák József s t. anyakönyv. kih. — hh. Bóka József s n. btcs. sért. stb. — hh.

510.519.589.678.447.456.473.474. 476. 483.
V.

Y.

Előadó : Nábrác^ky Lajos.499. Püspöki Sándor s t. hiv. hat való visszaélés.— rmv.600. Bemer András s t. halált, ok. súly. t  sért— hh.676. Szalaváry György szánd. emb. ölés. — hh. 579. Scheck Anna több rendb. lopás. — hh.636. Baranyai Józsefné lopás. — hh.Előadó: Var fa Nagy litván.614. Moticsovác Jocó s t. szánd. emb. ölés. — rmv. 381. Fischl János s t. gond. ok. emb. ölés. — hh 882. Nagy Sándor » * «uly. t. sért— rmv.418. Keszler Jenő » * » — hh.
Elintézésre kitűzött flgrjek.Bejelentések 1 9 0 0 . évi mire. hó 1 2 . skőv. napjaira

I . Polgári tanács.Előadó : Pitch Antal.Hl. 4 6 6 . Adler Sándor bélyeg feljegyzési ügye.
4 7 5 . Szászkőn elhalt Skalcsccz József hagy. ügye. 
5 2 4 . Dunaföldviron elhalt Csigi József a 
5 7 8 . Mohácson elhalt Cselinácz Péter »
6 0 6 . Német-Kéren elhalt Buttl Ferenc s t. a
6 0 7 . Bólcskén elhalt Szűcs Gábor s t. »Előadó : Tőttéssy Béla.T. 2 2 0 . Fügh Dénesné — özv. Laskay Fcrencné 8 t.

20.000  frt örökrész és 2 2 7  írt 85 kr.
2 9 0 . özv. Laskay Ferencné — Laskay Emil s t. özv. jog megáll.Előadó: Kaujmann Nándor.

V. 5 1 6 . Schapringer J. cég
51  kr.

3 1 8 . Rozeubaum Markné 
4 1 2 . Weinberger Lipót ■ 
6 2 3 . Leipiker Manó s t.

4 2 4 .
425.
4 2 6 .
4 2 7 .
4 2 8 .
4 2 9 .
4 3 0 . 431-

III. 441* 
4 7 2 .473-474.
476.
478.
536.557-
6 0 8 .6lO.ÓM.

Dr. Roseuberger Mór — lálos Mihály zj° 8 * C^Í* Dr. Rosenberger Mór — Bársony Ferenczioe. előj. _  . . . . .Dr. Roseuberger Mór -  Cziriák Gábor zjog e őj.Dr. Rosenberger Mór — Friskó János zjog. előj.Dr. Rosenberger Mór — Horváth Józsefzjog. előj. . . .  . . .Dr. Rosenberger Mór -  Takács István zjog. elő).Dr. Rosenberger Mór — Csányi Erzse zjog előj.Dr Rosenberger Mór — lakács Ferenczjog előj.Előadó: Zsabokrsikv Ferenc.Illés István — Heckelsmüller Alajosné végr. Pécs szab. kir. város Arvatára -  Vécsey György s t. végr.Gyurkó József — Gyurkó Istvin s n. végr. Schrciber R.*b<5 s t. — Balatoni Sindor s n.Kir. kiDcstir s t. -  Steiner Antal »égr. Baranyamegyei Hitelintézet — Szabó Józsefvégr.Dr. Krisztinkovics Iván -  Krisztovácz Miklósnévégr. , . .Rosenfeld Jakab — Levancsics István végr.Balázs Sándor — özv. László Jánosné s t. végr.Hetyey Sámuel — Szászvár község volt urb.tlkv. ital.Honig és Weinberger cég — Potó István végr.Büntető tanács.

Krauszer Manó 583 frtHerner József s t. 208  frt. Prager Salamon 1 3 2 0  frt. ______ _ _ - Hirschler Miksa esőd-nyitás.
2 8 4 . Pap Mihály — Hofson Gusztáv s n. 480  frt. 
2 8 7 . Kadarkút község — Krausz Zsigmond 300 frt. Hl. 5 9 2 . Mindszenti Aurel s t. — Bagó József s t. végr. 
5 9 $. Kovács Janka — Lévák György s t. végr.Előadó : Holies Gyula.V . 5 6 1 . Kunfy Adolf — özv. Kunfy Simonné zsidó­templomi ülőhely tjoga 
5 6 $. Krausz Kati — Deutsch Ferenc válóper.
5 8 5 . Vidákovics Györgyné — Vidákovics Györgyválóper.
5 8 6 . Varga Sándor — Gazsi Julianna válóper.
59 6 . HoiFmann Sámuel Robicsek Berta válóper. 
6 2 2 . Hauptmann Fülöpné s t. — Klotz Mátyás öröks. 
6 2 5 . Pósiai Lajos — Meretei Vilma válóper.I I .  Polgári tanács Előadó : Kekk Gyula.V . 5 6 6 . Klein Péter s t. — Scheidler János számad.
6 0 4 . Domina Ferenc s t. — Tar József s t. okir. kiad.
6 0 5 . Mayer Ferencné — kk. Mayer Emma s t.

3000  kor.Hl. 5 9 1 . Dr. Toldi Béla — Schakovitz Salamon végr.Előadó : G rá f Károly.V . 2 3 7 . Boglár község — Vcnczcly Pál vásártartási jog. UI. 3 7 2 . Kismartoni tukptár — Kadarkuli hitelszövetk.zjog töri.
3 9 3 . Dr. Székely Ede — Kis Bodó György s n. zjog bek.
3 9 $. Ignác Spiller és Nikelsburger cég — Grossmann Salamon s n. igazolási határidó hosszabbítás. 
3 9 6 . Pill Margit — Werner Ádám s t. tjog. bek. 
4 0 5 . Dr. Beöthy Károly téves bej. kiig.
4 0 7 . Haasz Lőrinc s t. — Ruff Jáoos zjog. bek.

Előadó : Toci ^Alajos.V. 687. Hegedűs Antalnó 1  t. becs. sért.7ö8. Perényi József s t. lopás.712. Kovács Antal »721. Róder Ignác *764. Horváth Bodi *Előadó : Ciiglányi Béla.V. 480. Waitzer József s t. súly. t. sért.492. Vica János * stb.567. Kovácska István gond. ok. súly. t. sért. 583. Mandics Gábor s t. súly. t. sért.ILI. 651. Poszovác Mártonnó *690. Menyhárt István s t. *677. Pin taries János s t. »Előadó : ^Angyal Tál.V. £6 6 . Öcsi Zsófi s t. lopás s org.588. Anka József s t. súly. t. sért.701. Tenglraayer Levél Mihály s t. lopás.III. 542. Csic-.ka József rágalm.543. Fleischer Regina »544. Kovács Sándor »545. Nikolici János anyakönyvi kih.615. Kostyál Antal rágalm.Előadó : Náhrác^ky Lajos.V. 581. Bakos Julianna m. okir. ham.582. S mkovics Flórán s t. hamis vád.706. Pap József gond. ok. súly. t. sért.711. Ács Ferenc szánd. emb. ölés.733. Nagy János s t. súly. L sért.Előadó: Varga Nagy látván.V. 434. ld. Kovács János s t. súly. t. sért.436. Kassay Mózes gond. ok. emb. ölés.441. Béliéi Dávid súly. t. sért.452. Pentaller György gond. ok. emb. ölét. 463. Ambrusits János szánd. emb. ölés kisétl UI. 689. özv. Hajdinák Jánosné lopás.771. Rosinger Márton súly. t. sért.

Laptulajdonos Felelő» szerkesztő
SZAUTTER «ÚSZTAT PLEIN1NHEB FEBEíCT A IZ S  JÓ Z S E F  kiadó.

Vitéz-utcza 16-ik számúr
A

jutányos áron kedvező fel­
tételek mellett eladó.

Bővebbet a kiadóhivatalban.

10434. sa.T kfi. 1899.
Árverési hirdetmény.À pécsi kir. törvszék mint telekkvi hatóság közhírré teszi, hogy Bux Jakab bicsérdi lakos végrehajtatnak Fazekas Andrásáé szül. Bak Katalin zóki lakos végrehajtást szenvedő elleni 37 frt tőkekövetelés és járulékai iránti végre­hajtási ügyeben a pécsi kir. törvényszék és a szt.-lőrinci kir. járásbíróság területén lévő Zók község határában tekvő s a zóki 356. sz. be­tétben felvett A. f  1. sorsz. 1179. hr*z. szől- lőre 324 frt becsárban mint kikiáltási árban az árverést elrendelte s hogy a fentebb meg­jelölt ingatlan az 1900. évi márczius hó 10 ik napján d. e. 9 órakor Zók községben megtartandó nyilvános árverésen a megállapí­tott kikiáltási áron alul is eladatni tog.Árverezni szándékozók tartoznak az in­gatlanok becsárának 10#/#-át, vagyis 32 frt 40 krajezárt készpénzben, vagy az 1881. évi nov. 1-én 3333. sz. a. kelt I. M. rendelet 8-ik §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban 1 kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : 60. t.-cz. 176. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza­bályszerű elismervényt átszolgáltatni.Pécs, 1899. évi okt. hó törvszék, mint tlkkvi hatóság. 14-ikén. A kir.

Göbel,kir. tszéki bíró.

Bérleti hirdetményA rád fai gazdaság, a Pécs-Vaiszlói országút mel­lett, Baranya-Baksa község határában,
mintegy 1 7 6 7  (1200 négyszögöles) hold,tulnyomólag szántóföld, f. évijoktóber 1-tífl fogva 6 vagy 
12 évre bérbeadó.Bővebb szóbeli értesítéssel szolgál vállalkozóknak : 
Lösch János, uradalmi felügyelő Siklóson, vasárnapi szerdai és pénteki napokon a délelőtti órákban vagy bármikor Írásban. 1

Nyomatott Taia  Jóssatnél Pácáéit, 1900.




